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Sigurnosne mjere
Procitajte sljedecCe savjete o sigurnosnim mjerama za sigurno koristenje i vlastitu sigurnost.

Prijemnik bi trebao biti prikljucen samo na 230V ~ 50Hz uti¢nicu.

Ne uklanjajte poklopac. U uredaju moze biti prisutan viSi napon koji bi mogao ugroziti
vasu sigurnost. Visoki napon je prisutan €ak i kada je uredaj u stanju pripravnosti,
stoga prije svake intervencije morate odspojiti uredaj iz napajanja. Neovlasteno
uklanjanje poklopca poniStava jamstvo!

Prije instalacije uredaja provijerite je li Zica za napajanje netaknuta, obratite posebnu
pozornost na tacku gdje ulazi u utiCnicu i mjesto izlaza iz prijemnika. Ako je kabel
oStecen, nemoijte ga ukljuciti u uredaj i kontaktirajte lokalni servisni centar.

Kabel za napajanje bi trebao biti postavljen tako da se po njemu ne hoda. Nikad ne
postavljajte teSke predmete na strujni kabel. Takoder izbjegavajte pozicioniranje kabela
u blizini mjesta na kojima bi se moglo slu€ajno rastrgati ili na drugi nacin ostetiti.

Ako je kabel oste¢en na bilo koji nacin, pazljivo odspojite prijemnik iz napajanja i
kontaktirajte struCnjaka ili servisni centar za popravak.

Drzite proizvod dalje od bilo kakve tekucine. Nemojte postavljati predmete napunjene
tekuc¢inom, kao $to su vaze, ovlazivace i sli¢no, u blizini uredaja. Uredaj ne bi trebao
biti na mjestima na kojima moze doc¢i u dodir sa sprejevima ili kapljicama vode ili u
sredinama s visokom vlagom u kojima se moZe pojaviti kondenzacija.

Ako prijemnik slu€ajno dode u dodir s bilo kojom teku¢inom, odmah izvucite utikac iz
utiCnice. Nemoijte dirati uredaj rukama prije nego sto ga odspojite.

Drzite novcice ili druge sitne stvari dalje od prijemnika. Predmeti koji ulaze u uredaj,
kroz proreze ili otvore za provjetravanje, mogu uzrokovati ozbiljnu Stetu.

Prije ¢iS¢enja, odspojite uredaj iz utiCnice.

Za CiScenje vanjske strane prijemnika koristite mekanu, suhu ili lagano navlazenu krpu.
Izbjegavajte upotrebu kemikalija ili otapala.

Gdje god je uredaj instaliran, provjerite postoji li dobra cirkulacija zraka kako bi se
osiguralo dostatno rasipanje topline i kako bi se izbjeglo pregrijavanje.

Treba osigurati minimalnu udaljenost od 10 cm sa obje strane i udaljenost od 15 cm
iznad uredaja kako bi se omogucila pravilna ventilacija.

Otvori za prozraCivanje ne smiju imati bilo kakve prepreke poput novina, stolnjaka i
slicno. Izbjegavajte stavljanje prijemnika u blizini izvora topline (radijatori, peci, itd.) ili
na vrhu druge opreme za proizvodnju topline (videorekorderi, audio pojacala, itd.)
Drzite ovaj proizvod izvan dohvata djece.

Pakiranje plasti¢nih vreCica moze biti opasno. Da biste izbjegli guSenje, vrecice drzite
izvan dohvata djece.

Ne izlaZite prijemnik ili daljinski upravlja€ izravnoj suncevoj svjetlosti.

Uredaj mora biti postavljen na Cvrstu i sigurnu podlogu.

Prikljucite uredaj na napajanje tek nakon dovrSetka instalacije.



« Znacenje simbola na proizvodu, njegovim dodacima ili pakovanju pokazuje

da se ovaj proizvod ne smije odlagati sa kuc¢anskim otpadom. Molimo da ovaj

proizvod odlazete na prikladnom reciklaznom odlagalistu za elektriCni i
mmmm €lektroniCki otpad. U nekoliko zemalja Europske unije ili drugim europskim
zemljama mogucée je proizvod vratiti lokalnom trgovcu prilikom kupnje jednakog
proizvoda. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoci Cete oCuvati prirodne resurse
i sprijeCiti potencijalni negativni utjecaj na okoli$ i ljudsko zdravlje, do kojega moZe doci
zbog nepropisnog zbrinjavanja otpada. Za dodatne detalje se obratite lokalnim vlastima
ili najblizem odlagaliSstu. Nepropisno odlaganje ove vrste otpada podlozno je
nacionalnim kaznenim zakonima.

Prednji panel

NogkrwhpE

IR infracrveni senzor za daljinski upravljac.

4-digit display Vrijeme (resiver u modu standby) ili broj kanala (resiver uklju¢en).

LED Status indikator: stand-by (CRVENO) - UKLJUCENO (ZELENO).

A Slijedeci kanal.

¥ Predhodni kanal.

th Ukljucivanje (ON) / iskljuCivanje (ST.BY) tipka.

USB USB konekcija za pregled JPG fotografija, MP3 audio, MPEG2 / MPEG4 video i za snimanje sa digitalnog
zemaljskog tunera.

UPOZORENJA

e Kompatibilno sa USB memorijom formatiranom u FAT32 datoteCnom sustavu.

e Ne moze se zajamditi potpuna kompatibilnost sa svim USB memorijskim uredajima na trzistu.

e Neki USB tvrdi diskovi mogu zahtijevati pomo¢no napajanje. Preporu¢a se upotreba diskova s vanjskim
napajanjem.

1.1 Zadniji panel i konekcije
UPOZORENJE

rwbdE

Dobro je pravilo povezati uredaj s drugim uredajima (TV, videorekorder, HI-Fl, itd.) | antenom prije nego Sto ga
spojite na napajanje. Zapravo, s ukljuéenim prijamnikom moguce je da se tijekom umetanja konektora stvaraju
razlike u elektricnom potencijalu koje mogu generirati struje koje mogu ostetiti opremu.

Izravna video veza uredaja s zaslonom / televizorom uvijek se treba provesti kao prvo funkcionalno ispitivanije, jer
sloZeniji_dijagrami_povezivanja mogu dovesti do kvarova koji se ne mogu pripisati kvarovima i / ili nedostacima
pojedinih uredaja ve¢ problemima nekompatibilnosti izmedu nijih.
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RF IN Antenski ulaz.

RF OUT lzlazni signal antene na TV ili drugi ureda;j s integriranim prijemnikom.
COAXIAL Koaksijalni digitalni audio izlaz

HDMI HDMI digitalni audio-video izlaz za spajanje na TV zaslon.

NAPOMENA

Ako zaslon povezan s prijamnikom putem HDMI sucelja predstavlja poteskoce u gledanju, najprije spojite prijemnik
putem SCART-a i prilagodite razlucivost videozapisa iz izbornika System Setup - TV System istog prijemnika,
postujuci karakteristike povezanog zaslona. TV SCART Uti¢nica za audio izlaz - SCART analogni video na TV, koji
Ce se koristiti kao alternativa HDMI digitalnom izlazu.

SCARTAnalogni audio-video izlaz

DC IN Napajanje 230V ~ 50Hz.



1.2 Daljinski upravlja€

1.2.1 Poznavanje daljinskog upravlja¢a &ini osnovu za upotrebu prijamnika i za jednostavnu navigaciju kroz razne
funkcije i izbornike.

Baterije

Informacije i upozorenja

Zamijenite ili umetnite baterije kad prvi put koristite proizvod ili kada daljinski upravlja¢ vise ne reagira pravilno na pritiske
tipki. Kompatibilne baterije: 2 x AAA, 1,5 V.Da biste sprije€ili da curenje korozivne tekucine osteti daljinski upravljac,
preporucuje se uklanjanje baterija kada se uredaj dulje vrijeme ne koristi.Izbjegavajte istodobno Koristiti razlicite vrste
baterija ili mrtve i nove baterije.

Umetanje i uklanjanje

Nakon $to se otvore vratasca baterije na straznjoj strani daljinskog upravljaca, umetnite 2 baterije (veli¢ine AAA)
.postujuéi tocne polaritete kako je naznaceno u pretincu. Zatim zatvorite poklopac

Uklonite istroSene baterije koje se moraju odlagati odvojeno od kuénog otpada odvozedi ih na bilo koje mjesto prodaje ili
sakupljanja, ponavljajuéi postupke sli¢ne onima kod umetanja.



1.2.2 Daljinski upravljac tipke i funkcije

1.

2.
3.
4

o

10.
11.
12.
13.
14.

15.
16.

17.
18.
19.

20.

21.
22.
23.

24.

th: Ukljucivanje / isklju€ivanje resivera.
24 MUTE: Iskljugivanje zvuka.
RED GREEN YELLOW BLUE Kontekstualne funkcijske tipke.
5 REW / 6 FW: brzo premotavanje unatrag / naprijed tijekom
reprodukcije medijske datoteke.
7 PREV / 8 NEXT: preskakanje na prethodnu / sljede¢u datoteku u
reprodukciji medijske datoteke.
1 PLAY:
a. U nacinu gledanja: nastavite gledanje iz programa Freeze
Frame ili Timeshift.

b. Media Player: zapocnite reprodukciju medijske datoteke. "
2 PAUSE:

a. U nacinu gledanja: aktivirajte zamrznuti okvir ili Timeshift.

b. Media Player. Pauzira reprodukciju medijske datoteke. SUBTIMLE! TTX | AUDIO

3 STOP: zaustavlja reprodukciju medijske datoteke ili
snhimanje u tijeku.
AVERAGE: pristup izborniku Media Player za reprodukciju
snimljenog sadrzaja ili osobnih datoteka.
SUBTITLE: omoguéavanje standardnih titlova (DVB) ili indeksiranog
teleteksta.
TTX: Teletext pristup / izlaz
AUDIO: izbor zapisa i zvuénog nacina.
EPG: Pristup za elektronski programski vodic.
MENU: Izbornik.
INFO: prikaz podataka o podeSenom kanalu, poput broja i naziva
kanala.
A V <> navigacijske tipke.
OK:
a. U nacinu gledanja: pristup popisu kanala.
b. Unutar izbornika: potvrdite odabir.
BACK : povratak na prethodni kanal / izbornik.
FAV: pristup omiljenim kanalima.
EXIT: Izadite iz izbornika ili funkcije koja je u tijeku.

VoL +/=: povecati / smanijiti glasnoc¢u zvuka.
REC: zapocnite trenutno snimanje. Ako se pritisne dva puta,
omogucuje se definiranje trajanja.

USB: pristup snimljenom sadrzaju.

CH +/-: promjena sljedeceg / prethodnog kanala.

0 + 9 (numericke tipke): umetanje numerickih vrijednosti za
promjenu kanala ili alfanumerickih vrijednosti za izmjenu nekih polja
u izborniku.

24. FAV: pristup popisu omiljenih kanala

.TV / RADIO: razmjenjujte gledanje izmedu TV i Radio programa.

EPG

TV/RADIO




1.2.3 Pojednostavljeni daljinski upravljac

1. th POWER: Ukljucivanje / iskljucivanje resivera.

2. LED: LED indikator daljinskog upravljaca.

3. TV: Omogucite TV kontrolu. (*)

4. STB: Omoguéi naredbu dekodera.

5. 0+ 9: Numericke tipke za promjenu kanala.

6. — SOURCE: TV audio-video izvor izbor. (*)

7. 9K MUTE: Inhibira zvuk prijemnika.

8. A P +/ A P-: Promijenite sljedeci / prethodni kanal ili se pomicite kroz popis kanala.
9. OK: Potvrdite radnje ili pristupite popisu kanala.

10. €4 VOL-/» VOL +: PodeSavanje glasno¢e zvuka.

™* Da biste mogli upravljati televizorom, TV tipka mora biti prikladno programirana kako je
opisano u ovom priruc¢niku.

1.2.4 Programiranje TV tipke
1.2.4.1 Promjenite u TV kod

Zadani TV kodovi mogu se naci na popisu prilozenom uz ove upute (vidi 0). Prvo identificirajte marku TV-a koju zelite
kontrolirati, a zatim slijedite korake u nastavku:

1. Ukljucite televizor da biste ga kontrolirali.

2. Pritisnite i drzite tipku TV viSe od 3 sekunde dok LED indikator daljinskog upravljaca ne ostane upaljen.

3. Unesite Cetveroznamenkasti kéd koji odgovara marki televizora kojim ¢ete upravljati pomocéu numerickih tipki 0 + 9.

4. Ako je uneseni kdd valjan, LED ¢e se iskljuciti. Inace, u slu€aju pogreSnog koda, trepnut ¢e 3 puta prije iskljucivanja i;
u tom ¢e slu€aju programiranje zavrsiti (zapocnite ispoCetka od tocke 1).

5. Provjerite reagira li televizor pravilno na pritiskanje tipki na daljinskom upravljau, barem ograni¢eno na osnovne
funkcije. Ako to nije slucaj, ponovite programiranje gumba TV-a koriste¢i drugi kdd, medu onima na popisu, posvecen
marki doti¢nog televizora (Zivotopis iz tocke 1).

Ako marka nije na popisu ili vam nijedan od unaprijed definiranih kodova ne omoguéuje upravljanje televizorom,
pokusajte identificirati ili definirati prikladan program slijedeci jednu od dolje opisanih metoda.

1.2.4.2 Rucno pretrazivanje TV koda

1. Ukljucite TV da biste ga kontrolirali.

2. Usmijerite daljinski upravlja¢ prema IR senzoru televizora i drzite ga usmjerenim tijekom postupka.

3. Pritisnite i drzite tipku TV viSe od 3 sekunde dok LED indikator daljinskog upravljaca ne ostane upaljen.

4. Zaredom pritisnite tipku q POWER ili PROG +/ P +.

5. Cim TV pravilno reagira na naredbu, iskljuguje ili mijenja kanale (u skladu s pritisnutom tipkom), pritisnite tipku OK da
biste zapamtili kdd. LED ¢e se tada iskljuciti.

Provjerite odgovara li televizor pritiskom na ostale tipke na daljinskom upravljau, barem za osnovne funkcije. Ako nije,
nastavite s trazenjem odgovaraju¢eg koda ponavljanjem postupka (nastavak od koraka 1).

1.2.4.3 Identifikacija TV koda u uporabi

1. ldentifikacija koda omoguéuje vam prepoznavanje TV koda koji trenutno koristi daljinski upravljag. Postupite kako
slijedi:

2. 1. Pritisnite i drzite tipku TV viSe od 3 sekunde dok LED indikator daljinskog upravljac¢a ne ostane upaljen.

3. 2. Pritisnite tipku STB oko 3 sekunde, a zatim je otpustite ¢im se LED ponovo ukljuci.



4. 3. Da biste pronasli prvu znamenku Cetveroznamenkastog TV koda, odaberite numericke tipke 0-9 dok LED indikator
daljinskog upravlja¢a jednom ne zasvijetli. Znamenka koja uzrokuje treptanje odgovara trazeno;.

5. 4. Da biste potraZili drugu, trecu i €etvrtu znamenku koda, ponovite korake opisane u tocki 3 gore.

6. 5. Nakon otkrivanja posljednje znamenke, identifikacija cijelog TV koda je gotova i LED ¢e se iskljuciti.

NAPOMENA
Ako TV tipka joS nije programirana ili je daljinski upravlja¢ resetiran (par. 2.3.4.5), detektirat ¢e se kod 0000..

1.2.4.4 Programiranje ucenjem

1. Telefonski kodovi navedeni u 0 ve¢ pruzaju osnovne funkcije za upravljanje televizorom. Medutim, moguce je proSiriti
programe povezane s unaprijed definiranim TV kodovima zahvaljujuci funkciji u€enja. Da biste iskoristili prednost
ucenja programa, potreban vam je originalni daljinski upravlja¢ za TV. Upotrijebite nove baterije kako za daljinski
upravlja¢ za programiranje dekodera, tako i za originalni televizor.

1. Pritisnite i drzite tipku TV viSe od 3 sekunde dok LED indikator daljinskog upravljaa ne ostane upaljen.

2. Pritisnite tipku SOURCE oko 3 sekunde, dok LED ne pocne treptati, a zatim je otpustite.

. 3. Usmijerite odasilja€ izvornog daljinskog upravljaca televizora prema IR senzoru daljinskog upravljata dekodera, na

udaljenosti od oko 3 centimetra. Obavezno poravnajte dva IR senzora tijekom postupka.

5. 4. Jednim pritiskom pritisnite gumb daljinskog upravljata dekodera koji Zelite programirati: LED ¢&e i dalje stalno
svijetliti.

6. 5. Jednostavno pritisnite gumb na originalnom daljinskom upravljacu televizora, $to odgovara funkciji za pridruzivanje
gumbu daljinskog upravljaca dekodera odabranog u prethodnoj tocki. Nakon $to je naredba ste€ena, LED daljinskog
upravljaca dekodera ponovno ¢e zatreptati i daljinski upravlja€ ¢e pricekati sljede¢u akviziciju.

NAPOMENA
Preuzimanije nije trenutno, moze potrajati do 2 ili 3 sekunde.

7. Ponovite dva prethodna koraka, 4 i 5, za sve tipke koje treba programirati.

8. Once all the desired buttons have been programmed, press the TV button to store the program and exit the learning
mode.

UPOZORENJA

e Pojedinacne tipke programirane s funkcijom uc€enja uvijek ¢e =zadrzati pridruzenu funkciju tijekom ovog
programiranja, ¢ak i ako se TV koéd promijeni odabirom izmedu unaprijed definiranih. Da biste otkazali nau¢enu
funkciju, daljinski upravlja¢ mora se resetirati na tvornic¢ke vrijednosti (reset), kao $to je opisano u paragrafu 2.3.4.5.
Prije izvodenja programiranja u¢enja preporuca se koristenje novih baterija za oba daljinska upravljaca.
Tipke TV, STB i SOURCE ne mogu se programirati u¢enjem.

EAEN

1.2.4.5 Vracanje na tvornicke postavke (reset)

1. Ako je potrebno, mozZete vratiti daljinski upravlja na izvorne tvorni¢ke postavke kako je opisano u nastavku:

2. 1. Pritisnite tipku TV viSe od 3 sekunde dok LED indikator daljinskog upravljata ne ostane uklju¢en, a zatim ga
otpustite.

3. 2. Drzite pritisnutu tipku SOURCE oko 3 sekunde dok LED ne poc¢ne treptati.

4. 3. Pritisnite ponovo tipku SOURCE dok se LED indikator ne iskljuci: doslo je do resetiranja.

NOTE
Vracanjem na tvornicke postavke vratit ¢e se tvorni¢ki zadani TV programi / kodovi, resetirati TV program na 0000 i
uc€enjem ukloniti svako klju¢no programiranje.

1.2.5 Koristenje daljinskog upravljaca

Nakon $to ste programirali daljinski upravlja¢ za upravljanje televizorom, on ¢e funkcionirati poput originalnog daljinskog
upravljaa televizora, barem ograni¢en na glavne funkcije, poput uklju€ivanja i isklju€ivanja napajanja, podeSavanja
glasnoce zvuka i promjene kanala.

Da biste upravljali dekoderom ili TV-om, pritisnite jedanput kratkim pritiskom na odgovarajuce funkcijske tipke STB ili TV i
usmijerite daljinski upravlja¢ na IR senzor odgovaraju¢eg uredaja. Nakon prijenosa svake infracrvene naredbe, zasvijetlit
¢e LED indikator daljinskog upravljaca.

2 Startanje resivera

Kad zavrSite s povezivanjem prijamnika s televizorom (par. 2.2) i prikljuCite napajanje izmedu prijemnika i mrezne
utinice, prijemnik ¢e se automatski pokrenuti. Ako se to ne dogodi, uklju€ite uredaj pomocu odgovarajuc¢eg gumba ON /
.ST.BY na prednjoj plodi ili daljinskom upravljacu

Prikazat ¢e se prvi izbornik za instalaciju, gdje Cete prije pretrazivanja kanala morati potvrditi / izmijeniti neke
:konfiguracijske parametre i definirati lozinku (osobni identifikacijski broj - PIN). Postupite kako slijedi

> 1KORAK

1. OSDJEZIK
Odaberite jezik izbornika na zaslonu (zaslonski prikaz - OSD) izmedu dostupnih pomo¢u gumba OK i gumba A / V¥
strelice. Pritisnite tipku sa strelicom ¥ da biste nastavili sa sljedecom postavkom.

2. ZEMLJA



Odredite zemlju ugradnje prijemnika pomoc¢u gumba OK i strelica A / ¥. Pomaknite se na sljedeci parametar pomoc¢u
strelice V.

UPOZORENJE
Neispravna postavka zemlje moze dovesti do nepotpunih ili neotkrivanja kanala.

3. AKTIVNA ANTENA
Ako zelite napajati prijenosne antene i / ili uredaje poput linijskih pojacala, kojima je potrebno napajanje od 5 V, odaberite
UKLJUCENO pomocu tipke OK i strelica A / ¥. Pomaknite se na sljedec¢i parametar pomocu tipke sa strelicom V.

4. LCN
Odaberite UKLJUCENO ako Zelite aktivirati automatsko sortiranje predvideno za zemlju instalacije. Zatim pritisnite tipku
sa strelicom V¥ da biste nastavili dalje.

5. NOVA LOZINKA
Pritisnite OK da biste presli na postavku Osobne lozinke (2. KORAK).

> 2KORAK

1. POSTAVLJANJE LOZINKE
Definirajte Cetveroznamenkastu numeri¢ku lozinku (PIN) za roditeljsku kontrolu (vidi takoder paragraf 5.4.2). Unesite PIN
koji ste odabrali na prvom zaslonu, a zatim ga ponovo unesite da biste ga potvrdili.

2. Automatska PRETRAGA
Pritisnite tipku sa strelicom V¥ za odabir stavke "Pokreni pretrazivanje" i potvrdite s OK. Na kraju skeniranja prijemnik ¢e
se automatski prebaciti u nacin gledanja.

Odjeljak za pojednostavljenu uporabu

UPOZORENJE

Prije €itanja ovog poglavlja potrebno je paZljivo procitati prethodno poglavlje.

Da biste pojednostavili upotrebu prijamnika i upravljanje brojnim digitalnim kanalima, postoji nekoliko prozora i izbornika
do kojih mozete doci pritiskom na jednu tipku na daljinskom upravljau. Namijenjeni su Cestoj upotrebi i njihove su
funkcije neophodne za brzu interakciju s prijamnikom.

Za naprednu uporabu uredaja, postavke i prilagodbe, pogledajte poglavlje 5.

2.1 Informacije o kanalu

11. Svaki put kad se kanal promijeni, na podeSenom kanalu se na nekoliko sekundi pojavi informativni prozor, koji se
naziva i natpis informacija o kanalu. Podaci koji mogu biti prisutni na ovom natpisu, ako ih emitira televizijska kuca,
su:

12. 1. Broj kanala.

13. 2. Naziv kanala.

14. 3. Trenutno vrijeme.

15. 4. Vrijeme pocetka i zavrSetka i naslov trenutnog programa.

16. 5. Dodatni podaci, poput dostupnosti sekundarnog audio jezika i titlova, podaci teleteksta i podaci o roditeljskoj
kontroli (broj na crvenoj pozadini).

17. Pritiskom na tipku INFO pristupite zaslonu koji prikazuje niz informacija o programu i podeSenom kanalu, pritiskom
na tipku sa strelicom » moguce je pregledati informacije o sljede¢em programu:

18. 1. Broj kanala.

19. 2. Naziv kanala.

20. 3. Trenutno vrijeme.

21. 4. Vrijeme pocetka i zavrSetka i naslov trenutnog programa.

22. 5. Opis emitiranog dogadaja

23. 6. Podaci o prijenosu (frekvencija, Sirina pojasa, davatelj usluge, mreza, ID usluge i video PID)
24. 7. Jacina i kvaliteta signala

NAPOMENA

e If the broadcaster does not broadcast some of the above information, it will not be displayed on the channel banner.
e Even if the channel banner indicates the presence of additional data, it may be null and void.

2.2 Brzi odabir TV / Radio kanala

:Da biste promijenili kanale, u€inite jedno od sljedeceg

.Pritisnite tipke CH + / CH- na daljinskom upravljacu «

.Unesite Zeljeni broj kanala pomoc¢u numerickih tipki [0 + 9] na daljinskom upravljacu «

Da biste na prakti¢an nacin upravljali velikim brojem radio i TV kanala koje digitalno zemaljsko emitiranje €ini dostupnim,
:upotrijebite popis kanala koji je dostupan tijekom gledanja programa pritiskom na tipku OK, a zatim

.Pritisnite tipke A / ¥ za pomicanje po popisu po kanalu «

.Pritisnite tipke 7/8 za pomicanje popisa po stranici *

.Pritisnite tipke <« / » za prebacivanje izmedu glavnog i omiljenog popisa kanala *

.Pritisnite gumb OK na odabranom kanalu da biste ga pogledali ¢

.Za napredno upravljanje popisom kanala, posebno za stvaranje popisa omiljenih kanala, pogledajte sljede¢e odlomke



2.3 EPG

e Neki digitalni TV kanali prenose, pored audio-video podataka trenutnog programa, i informacije o dnevnom ili
tiednom programu. Korisnik ih moze koristiti za potpomognuto definiranje tajmera.

* Da biste pogledali EPG podeSenog kanala, pritisnite gumb EPG na daljinskom upravljadu.

* Pomoc¢u gumba A / ¥V i </ » odaberite kanal ili dogadaj.

« Upotrijebite CRVENU tipku za prebacivanje na dnevno, tjedno ili programiranje s dva dogadaja (sada / sljedece).

* Upotrijebite gumb INFO za prikaz detalja o odabranom dogadaju.

e+ Pomoc¢u gumba EXIT izadite iz programiranja, a zatim iz EPG-a.

UPOZORENJE

Podaci o EPG-u neobavezni su podaci koje emitiraju TV kuée. Stoga neprikazivanje svih ili nekih podataka nije simptom
neispravnosti prijemnika.

Podesavanje timer-a sa EPG-a
.Moguce je programirati timer izravno s EPG-a zahvaljujuéi informacijama koje sadrzi
:Da biste programirali odbrojavanje izravno iz izbornika Programski vodic, slijedite ove korake
.Ugodite Zeljeni kanal *
.Pritisnite tipku EPG -«
.Pomaknite kursor / odabir na dogadaj koji vas zanima *
.0 Pritisnite ZELENU tipku jednom da zapoc¢nete zakazano snimanje
.(o Dva puta pritisnite ZELENU tipku za pokretanje jednostavnog programiranja (bez registracije
.0 Pritisnite ZELENU tipku tri puta da deaktivirate timer
.(Ako je potrebno, izmijenite parametre timera prema svojim potrebama u izborniku Rezervacije (par. 5.4.1

2.4 Audio opcije

e U slu¢aju da se trenutni kanal emitira na viSe zvukova / jeziku, korisnik mozZe odabrati Zeljeni audio zapis. Postupite
kako slijedi:

e« pritisnite gumb AUDIO na daljinskom upravljacu,

e < odaberite Zeljenu pjesmu tipkama sa strelicama A / V¥,

e -« pritisnite tipku OK za potvrdu / izlaz.

UPOZORENJE
Visekanalni audio zapisa Dolby Audio (audio digitalnog formata) nisu dostupni na analognom SCART audio izlazu.

2.5 Teletext funkcija

e Ako prikazani kanal ima podatke teleteksta:

e e+ upotrijebite tipku TTX da biste ga pokrenuli,

e < koristite numericke tipke 0 + 9 ili streliced / O za promjenu stranice,
« pritisnite EXIT za izlaz.

2.6 USB funkcije

USB priklju¢ak na prednjoj plo¢i uredaja posvecen je povezivanju vanjskih masovnih memorija opremljenih USB 2.0
suceljem, kako bi se snimali digitalni zemaljski kanali s tunera integriranog u prijamnik i reproducirali osobni multimedijski
sadrzaji.

2.6.1 Upotreba i upozorenja

Prije nego $to nastavite s upotrebom USB masovne memorije, poput tvrdog diska (pogonitelj tvrdog diska - HDD) ili flash
memorije / tipke, slijedite vazna pravila i upozorenja u nastavku.

2.6.1.1 Povezivanje i formatiranje diska

e Nakon spajanja, slijedite korake u nastavku za formatiranje USB memorije:

e« Pristupite izborniku Recordings Manager (s glavnog izbornika odaberite Media Center> Multimedia> Recordings
Manager).

e+ Odaberite disk ili particiju na kojoj ¢ete formatirati memoriju.

e+ Nastavite s formatiranjem pritiskom ZUTE tipke za kori$tenje datotednog sustava NTFS ili PLAVE tipke za FAT32.

e ¢ Pritisnite ZELENU tipku za inicijalizaciju particije.

UPOZORENJE

e  Formatirajte tvrde diskove samo s vanjskim napajanjem. Samo USB prikljuéak ne moze jamciti stalno i ispravno
napajanje: rizik od ostec¢enja diska i / ili prijemnika!

e - Formatiranjem Ce se izbrisati sve datoteke u memoriji. Podaci se ne mogu oporawviti.

e + Kompatibilnost sa svim USB memorijskim uredajima na trZistu nije zajamcena.



2.6.2 Snimanje osobnog video zapisa (PVR)

Prije upotrebe masovne memorije tipa USB, poput tvrdog diska (tvrdi disk - HDD) ili flash memorije / tipke, slijedite vazna
pravila i upozorenja navedena u sljedeé¢im odlomcima.

2.6.2.1 Snimanje TV programa

NAPOMENA
e -« Prijemnik je opremljen jednim TV prijemnikom, tako da moZe istovremeno pregledavati i snimati jedan program.
e+ Snimljene datoteke spremaju se u .TSV formatu.

Instant registration
.Da biste zapoceli trenutno snimanje, podesite Zeljeni kanal i pritisnite tipku REC
.Da biste unijeli trajanje snimanja, ponovno pritisnite tipku REC i unesite trajanje
Da biste ru¢no zaustavili snimanje, pritisnite tipku STOP i potvrdite.

Scheduled recording
You can program multiple recording timers from the Settings> Reservations menu.

2.6.2.2 Reprodukcija snimljenog sadrzaja

Snimljene datoteke prikupljaju se u lokalnom katalogu i mogu se opozvati izravno putem gumba [USB] na daljinskom
.upravljacu ili iz izbornika Media Center> Multimedia> Recordings Manager

.Pritiskom gumba [OK] na snimci zapocet ¢e reprodukcija

Tijekom reprodukcije koristite [ » /1l ]za pauzu / nastavak gledanja, [«(/»]za premotavanje unatrag / unaprijed i
[m]Zavrsiti.

2.6.2.3 Timeshift

e Timeshift ima funkciju privremenog snimanja programa dok ga gledate, do sljede¢e promjene kanala. Kao i kod
uobi€ajenog snimanja, moguce je pauzirati i nastaviti gledanje ili premotavanje unaprijed / unatrag.

e Ovisno o postavkama, funkcija Timeshift pokre¢e se u dva razli¢ita nacina:

e « Pauza: prijamnik nudi funkciju "Pauziraj TV", koja se mora aktivirati ruéno pritiskom na tipku 2. Pauzirat ¢e
prikazani program i istovremeno zapoceti snimanje kako bi se pritiskom na nastavak gledanja kasnije nastavio 1.
Snimanje ¢e zavrsiti kada se pritisne tipka 3, povratak u emitiranje uzivo ili kada se promijeni kanal.

e « Automatski: snimanje ¢e automatski zapocCeti pri svakoj promjeni kanala. Slijedom toga, mozete se i premotati
tipkom 5 i nastaviti gledanje iz prethodnog trenutka.

NAPOMENA

Aktiviranje Timeshift-a dovodi do neprekidnog rada povezane masovne memorije, $to moze dovesti do smanjenja vijeka
trajanja same memorije.

2.6.3 Multi-media

The Multimedia Player function, commonly called Media Player, allows you to: * reproducirajte MPEG 2 / MPEG 4 video
,sadrzaj

slusajte MP3 glazbu

,pregledajte JPEG slike «

.(s vanjske memorije povezane USB-om (Media Center> Multimedia izbornik

Prije upotrebe masovne memorije tipa USB, poput tvrdog diska (pogonitelj tvrdog diska - HDD) ili flash memorije / tipke,
slijedite vazna pravila i upozorenja navedena u par. naknadno.

UPOZORENJA

e+ Prijemnik je kompatibilan s USB memorijskim uredajima formatiranim s datote¢nim sustavima FAT32 i NTFS.
o+ Ako zelite koristiti tvrde diskove, koristite uredaje s vanjskim napajanjem.
e + Kompatibilnost sa svim USB memorijskim uredajima na trzi$tu nije zajamcena.

Decide on the content type and navigate through the folders to locate the desired file:
Film
.Da biste reproducirali video u formatu, pritisnite OK za datoteku
Tijekom reprodukcije koristite 2/1 za pauziranje / nastavak gledanja, 5/6 za premotavanje unatrag / unaprijed i 3 za
.zavrSetak
glazba, muzika
Da biste pokrenuli MP3 glazbenu datoteku, pomaknite se desno do simbola koji prikazuje audio sluSalice i pritisnite OK;
moguce je stvoriti popis pjesama koje ¢e se reproducirati u nizu prvo odabirom razli¢itih pjesama, a zatim ikonom 1
.((reprodukcija
Fotografija
Da biste otvorili JPEG fotografiju, odaberite datoteku, pomaknite se desno do ikone koja predstavlja povecalo i pritisnite
OK; Dijaprojekciju mozete napraviti odabirom vise slika, a zatim Zapoc¢ni prezentaciju.



3 Napredne postavke

Pocetni postupak instalacije (poglavlje 3.) veé omogucuje osnovnu uporabu prijamnika. Medutim, ima naprednije

.moguénosti i prilagodbe koje su ukratko opisane u sliede¢im odlomcima
Pritisnite gumb MENU na daljinskom upravljaéu za otvaranje glavnog izbornika, postoji 5 podizbornika podijelienih kako

je navedeno u nastavku.

3.1 Instalacija

1. Tijekom prve instalacije vrSi se automatsko trazenje dostupnih kanala. Povremeno, kada se aktiviraju nove
televizijske / radijske usluge ili kada televizijske kucée izvrSe promjene, potrebno je ponovno instalirati popis kanala
prijamnika.

3. Kroz izbornik Instalacija moguce je pristupiti funkciji skeniranja kanala i nekim srodnim funkcijama; u prikazu kanala
pritisnite gumb MENU na daljinskom upravljacu, odaberite izbornik Instalacija i odaberite jedan od sljedecih
podizbornika:

4. 1. Automatsko pretrazivanje: zapocinje automatsko pretrazivanje svih digitalnih zemaljskih kanala koji se mogu
prepoznati u podrucju s vasim antenskim sustavom.

NAPOMENA
Ako odlucite izbrisati sve prethodno pohranjene kanale, nakon pretrazivanja svi prethodno pohranjeni kanali
zamijenit e se onima pronadenim tijekom novog skeniranja.

Ruéno pretrazivanje (za napredne korisnike): Potrazite jedan RF kanal putem unaprijed definiranih kanala ili .5

frekvencije. Definirajte parametre doti€énog RF kanala i pritisnite U redu na stavci Pokreni pretrazivanje da biste zapoceli

.skeniranje

.Filtar kanala: omogucéuje izbor kanala za prikaz, FTA (besplatno) ili Sve kanale .6

.zemlja: izbor zemlje ugradnje .7

Aktivna antena: Mozete napajati prijenosne antene i/ ili uredaje poput linijskih pojacala, kojima je potrebno napajanje .8

.od 5V, odaberite UKLJUCENO da biste ukljugili napajanje

3.2 Kanal

Kroz izbornik Channel mozete prilagoditi popis kanala i stvoriti jedan ili viSe popisa omiljenih.

3.2.1 Upravljanje kanalima

5. Da biste stvorili prilagodeni popis, odaberite stavku Upravljanje kanalima i pritisnite gumb OK u novom prozoru,
slijedeci legendu na dnu iste; bit ée moguce:

. Odabir kanala: koristite tipke A / V¥ ili 7/8.

. Pomicanje: Pritisnite OK, a zatim unesite broj novog mjesta.

. Blokiranje: Pritisnite CRVENU tipku za zaklju¢avanje odabranog kanala.

. Otkazi: Pritisnite ZELENU tipku za brisanje odabranog kanala.

. Preskogi: pritisnite ZUTU tipku, kanal se neée prikazivati tijiekom kopiranja (pomoéu gumba CH + / CH-)

. Preimenuj: pritisnite PLAVI gumb za ulazak u sucelje koje vam omogucuje preimenovanje kanala.

0.
1.

O WN -

3.2.2 Favoritne liste

12. Da biste stvorili popis Favorita, odaberite stavku Lista favorita i pritisnite gumb OK, u novom prozoru, slijededi
legendu na dnu iste, bit ¢e moguce:
13. 1. Odabir kanala: koristite tipke A / V¥ ili 7/8.
14. 2. Favl: Pritisnite CRVENU tipku za dodavanje kanala na Favl popis favorita.
15. 3. Fav2: Pritisnite ZELENU tipku za dodavanje kanala na Fav2 popis favorita.
16. 4. Fav3: Pritisnite ZUTI gumb za dodavanje kanala na Fav3 popis favorita.
5. Fav4: pritisnite PLAVI gumb za dodavanje kanala na Fav4 popis favorita .17

3.3 Preferencija

Kroz izbornik Preference moguce je prilagoditi rad prijemnika podeSavanjem jezika i izgleda izbornika te postavkama za
titlove i zvuk, ostale dostupne postavke odnose se na upravljanje audio opisom i konfiguraciju PVR-a
Da biste pristupili izborniku, u prikazu kanala pritisnite gumb MENU na daljinskom upravljacu, odaberite izbornik
.Preference i pritisnite gumb OK
Pomocu tipki A / ¥ odaberite jednu od trenutnih postavki i pritisnite OK za ulazak u dostupne opcije. Pritisnite gumb OK
da biste potvrdili svoj izbor ili BACK za povratak.
.OSD jezik: jezik na kojem su prikazani izbornik i svi podaci
.OSD vremensko ograni¢enje: vrijeme tijekom kojeg se prikazuje natpis s informacijama o kanalu
.OSD prozirnost: postavite prozirnost izbornika
.Subtitri 1. izbora: ako je dostupan, prijemnik e reproducirati tittove na odabranom jeziku
Subtitri 2. izbora: ako titlovi prvog izbora nisu dostupni, prijemnik e reproducirati tittove na odabranom jeziku (ako se
.(emitiraju
.(Sluh ostecen: aktivira funkciju opisa scene (ako je dostupna
.jezik zvuka: ako je dostupan, prijemnik ¢e reproducirati zvuk na odabranom jeziku .1



Drugi audio jezik: ako zvuk prvog jezika nije dostupan, prijemnik ée reproducirati zvuk na odabranom jeziku (ako je
.(dostupan redom

3.3.1 Multimedia

Izbornik je dostupan samo ako su nakon pristupa multimedijskim sadrzajima (na primjer nakon pritiska na tipku [MEDIJI])
u izborniku prisutne sljedec¢e mogucnosti:

MP4 jezik titla: Odaberite jezik titla za video zapise u MP4 formatu

MP4 potkodiranje: izbor kodiranja titlova za video u MP4 formatu

Jezik e-knjiga: izbor jezika za gledanje e-knjiga

Kodiranje e-knjiga: izbor kodiranja za gledanje e-knjiga

.Ponavljanje filma: MozZete odabrati ponavljanje pojedinacnog videozapisa, popisa ili onemogucavanje funkcije
.Ponavljanje glazbe: Mozete odabrati ponavljanje pojedinaénog zapisa, popisa ili isklju€ivanje funkcije
.Ponavljanje fotografije: Mozete odabrati ponavljanje popisa fotografija ili onemoguc¢avanje funkcije

BG Music: aktivira / deaktivira funkciju "pozadinske glazbe", koja vam omogucéuje da reprodukcija glazbe ostane aktivna
.tijekom prezentacije fotografija

.Slide Time: Postavite vrijeme prikaza fotografije tijekom prezentacije

.Ucinak: odabir efekta prijelaza izmedu jedne fotografije na drugu tijekom dijaprojekcije

3.3.2 Konfiguracija PVR

Postoji nekoliko opcija koje ¢e se prikazati u novom prozoru:

1. Velicina datoteke: Mozete definirati maksimalnu veli¢inu datoteka stvorenih tijekom snimanja (jedna snimka moze
se podijeliti u viSe datoteka).
2. Timeshift: Timeshift ima zadatak privremeno snimiti program koji omogucuje gledanje dogadaja na odgodu.
Odabrati:
a. Off: Isklju€ena funkcija Timeshift
b. Pause: funkcija Timeshift aktivirat ¢e se samo pritiskom na [ 1] [Pauza].
c. Automatic: Funkcija Timeshift uvijek aktivna.
3. Timeshift Size: moguce je definirati vrijednost memorije koja se koristi za Timeshift.
4. Timeshift recording: ako je postavljeno na ON, pritiskom na tipku (REC), privremeno snimanje Timeshift ukljucuje
se u snimku, ako je postavljeno na OFF, svako snimanje zapocet ¢e tek od trenutka kada se pritisne tipka (REC).

3.4 Postavke

Kroz izbornik Postavke moguce je prilagoditi rad prijemnika definiranjem vremena za snimanje, azuriranja, datuma i
vremena te automatskog €ekanja; ostale dostupne postavke odnose se na zaklju€avanje kanala i vracanje na tvornicke
postavke.Reservacije

.Opcija u ovom izborniku omogué¢uje vam ruéno programiranje viSe odbrojavanja za snimanje i / ili podsjetnike

Odaberite jedan od dostupnih timera i pritisnite [OK] za pristup maski za unos podataka; prilikom definiranja timera, osim
postavljanja datuma, kanala, vremena pocetka i zavrSetka, ako namjeravate zakazati snimanje, pazite da je parametar
.Type postavljen na Recording

Alternativno, u prisutnosti EPG podataka, unutar istog izbornika EPG, pritisnite ZELENU tipku koja odgovara dogadaju
koji Zelite rezervirati: vrijeme pocetka i trajanje automatski ¢e se prikupiti iz informacija o programu; prvim pritiskom
ZELENOG gumba aktivirat ¢e se snimanje, dok ¢e drugim pritiskom aktivirati podsjetnik, ponovno pritisnite za
.deaktiviranje funkcije

Rezervirane snimke bit ¢e dostupne na izborniku Postavke> Rezervacije.

NAPOMENE

e Prije nastavka rezervacije provjerite ima li dovoljno prostora u memoriji i, ako je potrebno, onemogucite automatsko
¢ekanje (automatsko iskljucivanje).
e Ne zaboravite ostaviti USB memorijski uredaj povezanim.

3.4.1 Djecije zakljuCavanje

Pristup izborniku mogu¢ je samo nakon unosa ¢etveroznamenkaste broj¢ane lozinke (PIN).

1. System Lock: aktivira funkciju za ograni¢avanje pristupa kanalima blokiranim ruéno ili putem roditeljske kontrole za
pristup spomenutim kanalima morate unijeti lozinku.

2. Parental Rating: omoguéuje vam aktiviranje funkcije zastite djece. Cesto se naziva i Roditeljska kontrola, kontrolira
vid nekih osjetljivih dogadaja. Kad podeSeni kanal emitira dogadaj s informacijama o zastiti vida iz publike jednake ili
veée od razine postavljene u izborniku, prijamnik ¢e blokirati kanal. Tada ¢e se na ekranu pojaviti zahtjev za
otkljuavanje pregleda kanala unosom PIN koda.

3. Change PIN code: omogucuje vam promjenu lozinke (PIN) postavljene tijekom prve instalacije



3.4.2 Zemlja i vrijeme

1. Ovisno o postavci nacina, vrijeme mozete prilagoditi na temelju jednog od sljedeceg:

2. 1. Automatski: vrijeme se automatski azurira u skladu s drzavom postavljenom tijekom prve instalacije, mozete
odabrati da postavite vremensku zonu i Zelite li aktivirati DST opciju.

3. Manual: ako je omoguéeno, datum i vrijeme moraju se postaviti ruéno

3.4.3 Automatsko pretrazivanje u stanju ¢ekanja

Prijemnik je opremljen funkcijom koja vam omogucuje stalno aZuriranje popisa kanala, povremeno je moguce pokrenuti
automatsko pretraZivanje s ciliem aZuriranja popisa kanala, dodavanja novih i uklanjanja onih koji vie nisu prisutni;
mozete postaviti automatsko pretrazivanje sa sljedeéim opcijama:

Standby mode Nacin rada AZuriranje kanala
Samo u nacinu rada, s vremenom i frekvencijom definiranim u
Off Hon ; .
izborniku.
Off Off Nikad.

| u stanju ¢ekanja i u naCinu rada, s vremenom i frekvencijom
definiranim u izborniku.

Samo u stanju ¢ekanja, s vremenom i frekvencijom definiranim u
izborniku.

Hon Hon

Hon Off

3.4.4 Resetiranje

Resetirajte softver na resetiranje prijemnika na tvornic¢ke uvjete.
OPREZ
Operacija resetiranja ukljuuje otkazivanje svih pohranjenih kanala i izvrSene prilagodbe, bez gubitka najnovije
instalirane verzije softvera.
Azuriranje
Za upotrebu novih funkcija prijemnika ili ispravke, pozeljno je uvijek redovito aZurirati softver uredaja.
Azuriranje putem USB:

Datoteka za azuriranje SW-a mora se ucitati u glavhu mapu USB pendrive-a. Nakon spajanja potonjeg na USB priklju¢ak
prijemnika, odaberite datoteku za aZuriranje i pritisnite gumb OK.

UPOZORENJE

Tijekom azuriranja nemojte komunicirati s prijemnikom i ne odspajajte napajanje: rizik od nepovratnog blokiranja
prijemnika!

Dostupnost azuriranja SW provjerite na web mjestu www.telesystem-world.com

OTA azuriranje
Automatska operacija azuriranja softvera u zraku (Over The Air - OTA), koja omogucuje prijemniku preuzimanje
podataka izravno iz antenskog signala, moze se konfigurirati postavljanjem sljedecih parametara:

Program Standby mode OTA azuriranje
Off Off Nikad.
. I u stanju ¢ekanja i u nacinu rada, s vremenom i frekvencijom
Hon Active Lo : -
definiranim u izborniku.
Hon Inactive Samo u nacdinu rada, s vremenom i frekvencijom definiranim u izborniku
3.4.5 Verzija

Pruza informacije o prijamniku, poput verzije hardvera i softvera

3.4.6 Automatski standby

Radi ustede energije, nakon odredenog razdoblja bez ikakvih radnji (poput promjene kanala, podeSavanja glasnoce itd.),
Dekoder ¢e automatski preci u stanje pripravnosti. Moguce je postaviti razdoblje od najmanje 1 do najviSe 3 ili deaktivirati
funkciju odabirom Iskljuceno.

3.5 Audio Video

Iz izbornika Audio Video moguce je prilagoditi veli€inu i kvalitetu slike i zvuka djelujuci na sljede¢e parametre:
Contrast: prilagodba od 0 to 24
Brightness: prilagodba od 0 to 24
Saturation: prilagodba od 0 to 24
HUE: prilagodba od -12 to +12
SPDIF: kodiranje digitalnog audio izlaza:
a. Mute: izlaz deaktiviran
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b. PCM: Izlazni signal pretvara se u stereo signal.
c. Bitstream: izlazni audio signal izvorni je signal koji prenosi TV program.
6. Relationship izgled:
a. Cijeli zaslon (za zaslone 16: 9): slike 4: 3 bit ¢e postavljene na cijeli zaslon.
b. 16: 9 (za zaslone 16: 9): Dvije crne trake sa strane bit ¢e dodane slikama 4: 3 kako bi ispunili zaslon, a
zadrzali omjer slike.
c. Okvir sa slovima 4: 3 (za zaslone 4: 3): Dvije crne trake gore i dolje bit ¢ée dodane slikama 16: 9 kako bi
ispunili zaslon, a zadrzali omjer slike.
d. 4: 3 Pan Scan (za zaslone 4: 3): slike 16: 9 proporcionalno se skaliraju prema visini zaslona odsijecanjem
bocnih dijelova.
Exit video: tip video izlaza SCART izlaza, izmedu RGB i CVBS
Resolution Video: Postavljanje video rezolucije HDMI digitalnog audio-video sucelja
Exit HDMI audio: kodiranje audio izlaza na HDMI uti¢nici,
a. Mute: izlaz deaktiviran
b. PCM: Izlazni signal pretvara se u stereo signal.
c. RAW: Izlazni audio signal izvorni je onaj koji emitira TV program.
Audio Prilagodavanje odgode: za eventualno podeSavanje sinkronizacije izmedu zvuka i slike (za stru¢ne .10
korisnike).
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3.6 Multimedia

Odaberite stavku Multimedija i pritisnite U redu, koristite </ »> za odabir jedne od prisutnih stavki.

Movie: odaberite video datoteku i pritisnite OK za pocetak reprodukcije.

Music: odaberite audio datoteku i pritisnite OK za poc€etak reprodukcije.

Photo: odaberite fotografiju i pritisnite U redu za prikaz slike ili prezentacije; pritisnite ZUTU tipku da biste aktivirali
prikaz pregleda.
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DVB-T2 HEVC digital terrestrial receiver with USB
Product code 21005260

EU Declaration of Conformity
Tele System Electronic declares under its own responsibility that this product meets the basic requirements of the
European directives:
2014/30 / UE (ElectroMagnetic Compatibility Directive - EMCD),
2014/35 / UE (Low Voltage Directive - LVD)
2014/53 / EU(Radio Equipment Directive - RED)
2009/125 / EC reg. n. 1275/2008 and amendments to the reg. n. 801/2013 (Energy related Products - ErP)
2011/65 / EU (Restriction of the use of certain Hazardous Substances - RoHS) and amendments to Directive (EU)
2015/863
respecting the following technical regulations:
LVD EN 60065: 2014 / A11: 2017
EN 55032: 2015
EN 55035: 2017

RED EMCD EN 61000-3-2: 2014
EN 61000-3-3: 2013
Terrestrial ETSI EN 303 340 V1.1.2
Bressanvido (VI), 22 October 2019
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Flavio de Poli
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TELE System Digital
Via dell'Artigianato, 35
36050 Bressanvido (VI)
Internet: www.telesystem-world.com
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32014L0053&locale=en
http://www.telesystem-world.com/

